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Dansk

Generelt

Konsolseet til Volvo B-ride/T-ride med kraeng-
ningsstabilisator.

Sat nr: 21-147500 benyttes til standard bo-
gie-installationshgjde.

21-147400 benyttes til haj samt ekstra hgj
bogie-installationshgjde.

Identifcer alle dele far montering. Montering og
service skal udfgres pa en omhyggelig og fag-
ligt korrekt made. Fgolg vejledningen.

1. Beslag til kreengningsstabilisator 2 stk.
2. Konsol 2 stk.
3. Tveerplade 2 stk.
4. Skabelon 1 stk.
5a. Stabilisatorarm, standard 4 stk.
5b. Stabilisatorarm, hgj/ekstra hgj 4 stk.
6. Boltsaet 1 stk.

2 38-162000c

1 Afmonter kreengningsstabilisatoren og
dens beslag fra siden af rammen.
Lasn stabilisatorarmene ved kreengnings-
stabilisatoren og bagakslen.

3 Maerk op og skeer udskaeringen i siden af
rammen i hgjre hhv. venstre side. Brug
skabelonen i monteringsanvisningen.
Veer opmaerksom pa retningen af udskae-
ringen. Bor ogsa de ngdvendige huller (J
15,5 mm). Beskyt sarbart udstyr sa som
el-ledninger og trykluftrgr. Hullerne skal
stemme overens med det gvrige hulsy-
stem i rammen.
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Dansk

2 Mal ud og mzerk op, hvor bilens ramme skal skeeres over. Mal 2145 mm fra referencehul
@ 23 mm i rammen. Afmonter evt. udstyr pA rammevangerne i dette omrade.

2145 mm

Brug den nederste tveerplade som skabe-
lon, og placer den sa kanten flugter med
enden af rammen, og den er centreret.
Opmeerk og bor huller (& 15,5 mm) i ram-
mens underflange.

Fjern grater fra alle flader. Folg alle fabri-
kantens krav om bade grundmaling og
toplak.

38-162000c ‘ 3



Dansk

Monter plader og bgsninger pa de nye,
medfalgende beslag til kreengningsstabi-
lisatoren.

7 Monter de nye beslag lgst pa kraeng-

ningsstabilisatoren; det letter monterin-
gen, hvis bgsningen farst smgres med
sebevand.
Monter ogsa de fire bolte (M14, L=150)
lgst nedefra, som senere spaender be-
slaget sammen. Sgrg for at montere be-
slagene lidt teettere end den indvendige
afstand i rammen. Tilspaendingsmoment
for M14: 140 Nm + 20.

10 Monter stabilisatorarmene pa besla-
gene pa akslen og pa kreengningssta-
bilisatoren. Monter ogsa afstandsski-
ver og bolte. Tilspeendingsmoment for
M14: 140 Nm £ 20.
Tilspaendingsmoment for M16 i hen-
hold til fabrikantens anvisninger.

4 ‘ 38-162000c




Dansk

8 Saet konsollerne og kreengningsstabilisa-
torens beslag lgst sammen (2x8 stk. M14,
L=70), og juster dem ind, sa den centre-
res i rammen. Monter ogsa konsollernes
bolte (M14, L=55) indefra, da visse af
dem senere kan veere vanskeligt tilgeen-
gelige. Udelad dog de to gverste bolte
leengst bagude i begge sider. De monte-
res sammen med den gverste tveerplade
i punkt 11. Tilspaendingsmoment for M14:
140 Nm = 20.

Afmonter styrene fra de gamle stabilisa-
torarme. Genmonter dem pa de nye, laen-
gere, medfglgende arme. Sgrg for at de
presses plant i.
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DB35V/75V 38-154800

11 Monter tveerpladerne pa rammen.

OBS! Boltene (M14, L=55) skal place-
res med hovederne nedad pa under-
siden, da boltene ellers kan komme i
konflikt med treekbjeelken pé undersi-
den. Tilspeendingsmoment for M14:
140 Nm + 20.

38-162000c 5



Deutsch

Allgemeines

Plattensatz fir Volvo B-RIDE/T-RIDE mit Stabilisa-
tor.

Satz Nr. 21-147500 ist fiir Standarddrehgestell-
Einbauhdhen vorgesehen.

21-147400 ist fiir hohe und besonders hohe
Drehgestell-Einbauhdhen.

Identifizieren Sie vor der Montage alle Teile.
Montage und Wartung missen genau und fach-
mannisch durchgeflihrt werden. Befolgen Sie die
Anweisungen.

1. Stabilisatorhalter 2 St.
2. Platte 2 St.
3. Querblech 2 St.
4. Schneidvorlage 1St
5a. Stabilisierungssteg, Standard 4 St.
5b. Stabilisierungssteg, hoch/extra hoch 4 St.
6. Schraubensatz 1St

6 38-162000c

1 Stabilisator und die entsprechenden Befesti-
gungen an der Rahmenseite abmontieren.
Stabilisierungsstege an Stabilisator und Hin-
terachse losschrauben.

3 Den Ausschnitt markieren und auf der rech-
ten bzw. linken Seite der Rahmenseite aus-
schneiden. Dazu die Vorlagen aus der Mon-
tageanleitung benutzen. Auf die richtige Rich-
tung des Ausschnitts achten. Ggf. Lécher
bohren (@ 15,5 mm). Empfindliche Teile wie
z. B. Kabel/Luftleitungen schiitzen. Die Boh-
rungen missen mit dem normalen Lochbild
im Fahrzeugrahmen ubereinstimmen.
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Deutsch

2 Messen und markieren, wo der Fahrzeugrahmen gekurzt werden soll. 2145 mm von Bezugsloch
@ 23 mm im Rahmen. Ggf. in diesem Bereich befindliche Ausstattung an dem Rahmenprofil

abmontieren.

2145 mm

5 Samtliche rauen Kanten entgraten. Darauf
achten, dass die Vorgaben der Hersteller Gber
Grundierung und Decklack befolgt werden.

4 Das untere Querblech als Schablone benut-
zen und bindig am Rahmenende anlegen
und zentrieren. Bohrungen markieren und am
Unterflansch des Rahmens Lécher bohren
(9 15,5 mm).

38-162000c ‘ 7



Deutsch

6 Platten und Muffen auf die neuen, mitgelie-
ferten Befestigungen fiir die Stabilisatoren
montieren.

Die neuen Befestigungen lose auf den
Stabilisator montieren, aber zuvor die Muffen
mit Schmierseife einschmieren, damit sie
sich spater besser einstellen lassen.

Auch die vier Schrauben (M14, L=150), die
dann die Befestigung zusammenziehen,
lose von unten montieren.

Hinweis: Die Befestigungen etwas enger als
die Innenabmessungen des LKW-Rahmens
montieren. Anzugsmoment fir M14:

140 Nm + 20.

1 0 Stabilisierungssteg an Achsenbefesti-
gung und Stabilisator montieren. Auch
Abstandhalter und Schrauben anbringen.
Anzugsmoment fir M14: 140 Nm = 20.
Anzugsmoment fir M16 gemal Empfeh-
lungen des Herstellers.

8 ‘ 38-162000c




Deutsch

8 Platten und Befestigungen fiir Stabilisator 9 Die Fuhrungen an den alten Stabilisierungs-
(2 x 8 St. M14, L=70) lose zusammensetzen, stegen abmontieren. Diese an den mitgelie-
dann so justieren, dass der Verbund mittig ferten neuen, langeren Stegen anbringen.
im Fahrzeugrahmen sitzt. Auch die Platten- Darauf achten, dass sie eben eingedriickt
schrauben (M14, L=55) von innen einschrau- werden.
ben, da bestimmte Schrauben spéater schwer @
erreichbar sein kénnen. Jedoch die beiden f\/
obersten Schrauben ganz hinten auf beiden f\ ®
Seiten auslassen. Diese werden mit dem obe- LD
ren Querblech in Punkt 11 zusammenmontiert. @‘\

Anzugsmoment fir M14: 140 Nm * 20. Q
Q
Q
Q
Q)
\J
- R

Die Querbleche am Rahmen anbringen.
Achtung! Die Schraube (M14, L=55)
muss mit dem Kopf nach unten auf der
Unterseite eingeschraubt werden, da sie
sonst mit der Traverse in Konflikt kommen
kann. Anzugsmoment fir M14: 140 Nm £
20.

DB75V-2 38-234200
DB35V/75V 38-154800
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English

General

Endplate kit for Volvo B-ride/T-ride with anti-roll
bar.

Kit no.: 21-147500 used for standard height
bogie installations.

21-147400 should be used for high and extra
high bogie installations.

Identify all parts before installation. Installation
should be done in a proper and competent man-
ner. Always follow the instructions.

1. Anti-roll bar attachment 2 pcs
2. End 2 pcs
3. Cross plate 2 pcs
4. Cutting template 1 pcs
5a. Stabilistation bar, standard 4 pcs
5b. Stabilisation bar, high/extra high 4 pcs
6. Nut set 1 pcs

10 38-162000c

1 Remove the anti-roll bar and its attach-
ments to the chassis sidemember.
Release the stabilisation bars at the anti-
roll bar and rear axle.

3 Mark out and cut the recess in the chas-
sis side on the right and left side. Use
the template included in the mounting in-
structions. Pay attention to the alignment
of the recess. Drill the requisite holes
(9 15.5 mm). Protect sensitive equipment
such as cables/air lines. The holes should
coincide with the standard hole system in
the chassis.
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English

2 Measure and mark where the vehicle chassis is to be cut. Measure 2,145 mm from the @ 23 mm
reference hole in the chassis. Remove any equipment on the chassis members in this area.

2145 mm

4 Use the bottom cross plate as a template,
and place it edge to edge and centred
with the chassis end. Mark out and drill
holes (@15.5 mm) in the lower flange on
the chassis.

Remove the burrs on all rough surfaces.
Make sure to follow the manufacturer’s
specifications for primer and topcoat.

38-162000c ‘ 1"



English

Fit the plates and bushings on the new 7 Fit the new attachments loosely on the
enclosed anti-roll bar attachments. anti-roll bar, applying soap to the bushing
to simplify later adjustment.

Put the four bolts (M14, L=150) in posi-
tion, from underneath, to tighten the at-
tachment in the next step. Make sure
that the attachments are fitted within the
inner chassis dimension on the vehicle.
Tightening torque for M14, 140 Nm + 20.

1 0 Fit the stabilisation bar for the axle at-
tachment and anti-roll bar. Fit also the
spacers and bolts. Tightening torque
for M14, 140 Nm % 20.

Tightening torque for M16 as per rec-
ommendations of manufacturer.

12 ‘ 38-162000c



English

8 Fit the ends and anti-roll bar attachments
together loosely (2x8 st M14, L=70), and
adjust so that they are centred in the ve-
hicle chassis. Fit also the end bolts (M14,
L=55) from inside, since they may be
difficult to reach later. Leave out the two
upper bolts at the back, on both sides.
These will be bolted with the upper cross
plate in item 11. Tightening torque for
M14, 140 Nm * 20.

Remove the guides on the old stabilisa-
tion rods. Refit these on the new longer
enclosed rods. Make sure that they are
pressed in flush.

)
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DB75V-2 38-234200
DB35V/75V 38-154800

Fit the cross plates to the chassis.
NOTE! The screws (M14, L=55) should
be placed with the heads down on the
underside since the bolts will otherwise
interfere with the drawbearm on the
underside. Tightening torque for M14,
140 Nm % 20.

38-162000c 13




Latviski

Vispareja informacija

Frontonu komplekts Volvo B-ride/T-ride
Komplekts nr.21-147500 tiek lietots standarta
bogija tipa augstuma uzstadiSanai.
21-147400 tiek lietots augstai, ka ar1 |oti
augstai bogija uzstadisanai.

Pirms montazas identificgjiet visas detalas.
Montazaunservissirjaveicrapigiun profesionali.
Sekojiet noradijumiem. Visus noradijumus un
instrukcijas, kas bus nepiecieSamas servisam
un apkopei, nododiet klientam, lai tas tiktu
uzglabatas transporta [tdzeklr.

1. Stabilizators 2 gab.
2. Frontons 2 gab.
3. Skérsplaksne 2 gab.
4. Sablons 1 gab.
5a. Stabilizacijas plaksne, standarta 4 gab.
5b. Stabilizacijas plaksne,

augsta /ipasi augsta 4 gab.
6. Skrdvju komplekts 1 gab.

14 38-162000c

Demontgjiet stabilizatoru un ta stiprina-
jumu pie ramja.

Atgrieziet Skérsplaksnes pie stabilizatora
un aizmuguréjas ass.

leziméjiet un izgrieziet caurumu ramja
labaja vai kreisaja pusé. Izmantojiet /
montazas noradijumos esoSo $ablonu.

Uzmaniet, lai izgriezuma virziens ir
pareizs. IzurbietnepiecieSamos caurumus
(@ 15,5 mm). Sargdjiet kabe|us un gaisa
padeves $|utenes. Urbumiem ir jasakrit
ar ramja parasto urbumu sistému.
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Latviski

Atmériet un ieziméjiet, kura vieta ramis tiks nogriezts. Izmériet 2145 mm rami no atskaites
urbuma @ 23 mm. Demontéjiet iesp&jamo aprikojumu, kas $aja vieta atrodas pie ramja.

2145 mm _

4 Izmantojiet 8kérsplaksni ka Sablonu un
novietojiet to precizi centrétu [1dz ar ramja
galu. leziméjiet un izurbiet ramja apakSas
atloka caurumu (@ 15,5 mm).

5 Noslipgjiet visas raupjas vietas. levérojiet
visas razotdja prasibas attieciba uz
virsmas segumam un lakojumam.

38-162000c ‘ 15



Latviski

Piemontéjiet plaksnes un bukses pie sta-
bilizatoriem.

7 Piemontéjiet valigi jaunos stiprindjumus,
ieziepgjiet buksi, jo tada veida tiks atvieglota
vélak nepiecieSama reguléSana.
leskravéjiet art Cetras skrives (M14, L=150)
no apaksas, vispirms valigi, tacu vélak
tas savilks stiprindjumu. Raugieties, lai
stiprinajumi tiktu piestiprinati mazliet tuvak
centram neka ramja iek3&jais diametrs.
Griezes moments M14, 140 Nm + 20.

10 Piemontéjiet  stabilizacijas  plaksni
pie ass stiprindjuma un stabilizatora.
Piemontéjiet arT starplikas un skraves.
Griezes moments M14, 140 Nm # 20.
Griezes moments M16 saskana ar
razotaja rekomendacijam.

16 ‘ 38-162000c




Latviski

8 Samontéjiet valigi kopa frontonus un

stabilizatoru (2x8 gab. M14, L=70) un
piereguléjiet ta, lai tas centrétos transporta
lidzekla rami. Piemontéjiet ari frontonu

9 Demontgjiet vadibas aprikojumu vecajai

stabilizacijas plaksnei un piemontégjiet
to jaunajam plaksném. Uzmaniet, lai tas
saspiezas lidzeni.

skraves (M14, L=55) no iekSpuses, jo dazas
no tam vélak bds grati sasniegt. Izlaidiet /®
divas pirmas skrdves, kas atrodas vistalak @
aizmuguré abas pusés. Tas tiek stiprinatas @
kopa ar virséjo Skérsplaksni saskana ar 11. O
punktu. Griezes moments M14, 140 Nm + 20. @ Q
Q
Q
Q
)
\J
R

11 Piemontgjiet Skérsplaksnes pie ramja.
IEVEROJIET! Skriaves (M14, L=55) ir
janovieto arpusé ar galvinam uz leju,
citadi tas var apaksa nonakt kontakta
ar vilcgjsiju. Griezes moments M14,
140 Nm + 20.

DB75V-2 38-234200
DB35V/75V 38-154800
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Norsk

Generelt

Gavlsats for Volvo B-ride/T-ride med stabilisa-
torstag.

Sats nr. 21-147500 brukes til standard boggi-
installasjonshoyde.

21-147400 brukes til hoy og ekstra hay bog-
gi-installasjonshgyde.

Identifiser alle deler fgr montering. Montering og
service skal utfares pa en omhyggelig og faglig
korrekt mate. Fglg anvisningene.

1. Stabilisatorstagfeste 2 stk.
2. Gavl 2 stk.
3. Tverrplate 2 stk.
4. Skjeeremal 1 stk.
5a. Stabiliseringsstag, standard 4 stk.
5b. Stabiliseringsstag, hay/ekstra hgy 4 stk.
6. Boltsats 1 stk.

18 38-162000c

1 Demonter stabilisatorstag og stagets fes-

ter til rammesiden.
Lgsne stabiliseringsstagene fra stabilisa-
torstag og bakaksel.

Merk opp og skjeer ut i rammesiden pa
hgyre hhv. venstre side. Bruk malen
som finnes i monteringsanvisningen.
Veer oppmerksom pa utskjeeringens ret-
ning. Bor ogsa de nedvendige hullene
(@ 15,5 mm). Veer forsiktig med felsom
utrustning, slik som kabler/Iuftledninger.
Hullene skal stemme overens med det
ordinegere hullsystemet i rammen.
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Norsk

2 Mal ut og merk av hvor kjgreteyrammen skal kappes. Mal 2145 mm fra referansehull @ 23 mm i
ramme. Demonter eventuell utrustning pa rammebjelkene som finnes i dette omradet.

2145 mm

4 Bruk nedre tverrplate som mal og legg
den kant i kant med rammeenden, sen-
trert. Merk av og bor hull (15,5 mm) pa
rammens nedre flens.

Fjern grader pa alle grove flater. Pass
pa at produsentens krav med hensyn til
grunning sa vel som topplakk blir fulgt.

38-162000c ‘ 19



Norsk

Monter plater og foringer pa de nye stabi-
lisatorstagfestene som falger med.

7 Monter de nye festene lgst pa stabilisa-
torstaget, sape inn foringen pa forhand,
da det forenkler senere justering
Monter ogsa de fire boltene (M14, L=150)
som senere trekker sammen festet, lgst
fra undersiden. Pass pa at festene mon-
teres noe smalere enn lastebilens innven-
dige mal pa rammen. Tiltrekkingsmoment
for M14, 140 Nm + 20.

10 Monter stabiliseringsstag til akselfeste
og stabilisatorstag. Monter ogsa av-
stander og bolter. Tiltrekkingsmoment
for M14, 140 Nm + 20.
Tiltrekkingsmoment for M16 i henhold
til produsentens anbefalinger.

20 ‘ 38-162000c




Norsk

8 Monter gavler og stabilisatorstagfester
lgst sammen (2x8 stk. M14, L=70), juster
inn slik at stabilisatorstaget sentreres i kjg-
reteyrammen. Monter ogsa gavlenes bol-
ter (M14, L=55) innenfra, ettersom noen
av dem kan veere vanskelige & na senere.
Utelat imidlertid de to @verste boltene
lengst bak pa begge sider. Disse mon-
teres sammen med den gvre tverrplaten
i punkt 11. Tiltrekkingsmoment for M14,
140 Nm + 20.

9 Demonter styringer pa de gamle stabilise-

ringsstagene. Monter disse pa nytt pa de
nye og lengre stagene som fglger med.
Pass pa at disse blir presset plant inn.

)
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DB35V/75V 38-154800

11 Monter tverrplatene pa rammen. OBS!

Skruen (M14, L=55) skal plasseres
med hodet nedover pa undersiden, et-
tersom bolten ellers kan komme i kon-
flikt med trekkbjelken pa undersiden.
Tiltrekkingsmoment for M14,

140 Nm + 20.

38-162000c 21



Polski

Informacje ogéine

Ptytki montazowe, Volvo B-ride/T-ride

Zestaw nr 21-147500 stosuje sie do przyczep
typu boogie o standardowej wysokosci.
21-147400 stosuje sie do przyczep typu boo-
gie - wysokich i bardzo wysokich.

Zapoznaj sie z poszczegolnymi czesciami

przed przystgpieniem do montazu. Czynnosci
montazowe i serwisowe nalezy wykonywaé
doktadnie i fachowo. Stosuj sie do instrukgiji.

1. Zamocowania ogranicznika 2 szt.
2. Ptytki montazowe 2 szt.
3. Plytki poprzeczne 2 szt.
4. Wzornik 1 szt.
5a. Drazki stabilizujgce, rama standardowa 4 szt.
5b. Drazki stabilizujace, rama wysoka/bardzo
wysoka 4 szt.
6. Zestaw $rub 1 komplet.

22 38-162000c

1 Zdemontuj  ogranicznik
ztozeniu sie przyczepy, a
zamocowania do boku ramy.
Odtacz drazek stabilizujgcy od ogranicznika
oraz od osi tylnej.

zapobiegajacy
takze jego

Naznacz i wytnij

po bokach
ramy, z prawej i z lewej strony. Postuz sig

naciecia

wzornikiem znajdujgcym sie w instrukcji
montazu. Zwr6¢ uwage na  kierunek
nacig¢. Wywier¢ takze wymagane otwory
(915,5 mm). Zabezpiecz elementy, ktore
mogtyby zosta¢ uszkodzone, np. kable/
przewody pneumatyczne. Otwory muszg
pokrywa¢ sie z rozmieszczeniem istniejacych
otworéw w ramie.

O O O o O
O O O
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Polski

2 Odmierz i zaznacz miejsce przyciecia ramy. Odmierz 2145 mm od otworu odniesienia & 23
mm znajdujfcego si¢ w ramie. Zdemontuj wyposazenie, ktére w danym miejscu ewentualnie
znajduje sie na belkach ramy.

2145 mm

4 Postuz sie dolng ptytka poprzeczng jako
wzorem, zrownaj jej krawedz z krawedzig
ramy, wyposrodkuj. Zaznacz i przewier¢
otwory (@ 15,5 mm) w dolnym kotnierzu

ramy.

Opituj  powierzchnie.  Dopilnuj, aby
przestrzegane byty wskazowkiproducenta
dotyczace zaréwno warstwy podktadowej,
jak i lakieru wierzchniego.

38-162000c ‘ 23




Polski

Zamontuj ptytki i tulejki do nowych, 7 Zamontuj nowe zamocowania luzno na
zatgczonych ogranicznikow. ogranicznikach. Przedtem nasmaruj tulejke
mydlinami, gdyz utatwia to pdzniejsza

regulacje.

Zatéz takze luzno cztery sworznie (M14,
L=150), ktére pdzniej Sciggng zamo-
cowanie. Wi6z je od spodu. Dopilnuj,
aby zamocowania zostaty zamontowane
nieco weziej niz wewnetrzny wymiar ramy
samochodu. Moment dokrecania dla M14,
140 Nm + 20.

10 Zamontuj dragzek stabilizujagcy do
zamocowaniawatuorazdoogranicznika.
Zaléz takze podktadki odlegtosciowe
i Sruby. Moment dokrecania dla M14,
140 Nm + 20.

Moment dokrecania dla M16 zgodnie z
zaleceniami producenta.

24 ‘ 38-162000c



Polski

8 Zmontuj luzno razem ptytki montazowe i

zamocowania ogranicznika (2x8 szt. M14,
dt.=70), po czym wyreguluj zestaw tak, aby
zostat wyposrodkowany na ramie pojazdu.
Zatéz takze od wewnatrz $ruby ptytek
montazowych (M14, dt.=55), gdyz potem do
niektorychznich moze by¢utrudniony dostep.
Nie zaktadaj jednak dwéch sworzni gérnych,
na samym koncu po obu stronach. Montuje
sie je razem z gorng ptytka poprzeczna, pa-
trz punkt 11. Moment dokrecania dla M14,
140 Nm * 20.

9 Zdejmij regulatory ze starych drazkéw

stabilizujgcych. Zatéz je na nowe, zatgczone
drazki, ktére sa dtuzsze. Dopilnuj, aby
zostaly réwno wcisniete.
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11 Zamontu;j ptytki poprzeczne do ramy.

UWAGA! Srube (M14, dt.=55) nalezy
skierowa¢ tbem do dotu po stronie
spodniej, poniewaz w przeciwnym
razie bedzie ona zawadzata od spodu o
belke zaczepowg. Moment dokrecania
dla M14, 140 Nm + 20.

38-162000c 25




Suomeksi

Yleista

Sivulevysarja Volvon kallistuksenvakaimella va-
rustettuihin malleihin B-ride/T-ride.

Sarjaa numero 21-147500 kaytetddn vakio-
korkuisessa teliasennuskorkeudessa.
Numeroa 21-147400 kaytetdan X-korkeassa
teliasennuksessa.

Tunnista kaikki osat ennen asennusta. Asennus
ja huolto on suoritettava huolellisesti ja ammat-
titaidolla. Noudata ohjeita.

1. Kallistuksenvakaimen kiinnikkeet 2 kpl
2. Sivulevyt 2 kpl
3. Poikkilevyt 2 kpl
4. Malline 1 kpl
5a. Pystytanko, vakio 4 kpl
5b. Pystytanko, korkeal/erittain korkea 4 kpl
6. Pulttisarja 1 kpl
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1 Irrota kallistuksenvakain sekd sen run-
gonpuoleiset kiinnikkeet.
Irrota pystytangot kallistuksenvakaimesta
ja taka-akselista.

3 Merkitse ja leikkaa lovi runkoon oikeal-
le/vasemmalle puolelle. Kayta asennus- /
ohjeissa olevaa mallinetta. Huomioi lo-
ven suunta. Poraa myds tarvittavat reiat
(@15,5 mm). Suojaa herkasti vahingoit-
tuvat laitteet, kuten sahkojohdot ja pai-
neilmaputket. Reikien tulee yhtya rungon
reikakuvioon.
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Suomeksi

2 Mittaa ja merkitse kohta, josta ajoneuvon runko katkaistaan. Mitta on 2145 mm rungon
@ 23 mm:n viiterei'ista. Irrota talla rungon alueella mahdollisesti oleva varustus.

2145 mm

4 Kayta alempaa poikkilevya mallina, keski-
ta se ja aseta tasan rungon paadyn kans-
sa. Merkitse ja poraa reiat (dia 15,5 mm)
rungon alalaippaan.

Siisti kaikki karkeat pinnat. Varmista, etta
valmistajan vaatimukset sekd pohjasuo-
jauksesta etta pintamaalista tayttyvat.
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Suomeksi

Asenna levyt ja helat sarjan mukana toi- 7 Asenna uudet kiinnikkeet 16ysasti kallis-
mitettuihin kallistuksenvakaimen kiinnik- tuksenvakaimeen, saippuoi helat sita en-
keisiin. D nen helpottaaksesi tulevaa saatamista.

Asenna alapuolelta |6ysasti paikoilleen
ne nelja pulttia (M14, L=150), joilla
myO6hemmin kiinnitetdan kallistuksenva-
kaimen kiinnikkeet. Varmista, etta kiinnik-
keet asennetaan hieman kapeammalle
kuin kuorma-auton rungon sisamitta.
Kiristysmomentti M14, 140 Nm £ 20.

10 Asenna pystytangot akselinkiinnikkee-
seen ja kallistuksenvakaimeen. Asenna
myds holkit ja pultit. Kiristysmomentti
M14, 140 Nm + 20.

Kiristysmomentti M16 valmistajan suo-
situsten mukaan.
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Suomeksi

8 Kokoa sivulevyt ja kallistuksenvakaimen
kiinnikkeet kevyesti yhteen (2x8 kpl M14,
L=70), sdada siten ettd se keskittyy ajo-
neuvorungolle. Asenna myos sivulevyjen
pultit (M14, L=55) sisakautta, koska osaan
voi myéhemmin olla hankala paasta ka-
siksi. Ala asenna vielé kahta takimmaista
yléapuolen pulttia kummallekaan puolella.
Ne asennetaan ylapuolisen poikkilevyn
kanssa kohdassa 11. Kiristysmomentti
M14, 140 Nm £20.

Irrota vanhojen pystytankojen ohjaimet.
Asenna ne uusiin, pidempiin pystytan-
koihin, jotka tulevat toimituksen mukana.
Varmista, ettda ne puristuvat samaan ta-

soon. /@
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DB75V-2 38-234200
DB35V/75V 38-154800

11 Asenna poikkilevyt runkoon.

HUOM! Ruuvi (M14, L=55) tulee asen-
taa alapuolella kanta alaspéin, koska
muutoin pultti saattaa alapuolella ottaa
kiinni vetopalkkiin.

Kiristysmomentti M14, 140 Nm + 20.
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Svenska

Allmant

Gavelsats for Volvo B-ride/T-ride med krang-
ningshammare.

Sats nr: 21-147500 anvands till standard
boggi-installationshojd.

21-147400 anvands till hog samt extra hog
boggi-installationshojd.

Identifiera alla delar fére montering. Montering
och service skall utféras noggrant och fackman-
namassigt. Folj anvisningarna.

1. Krangningshammarfaste 2 st
2. Gavel 2 st
3. Tvarplat 2 st
4. Skarmall 1st
5a. Stabiliseringsstag, standard 4 st
5b. Stabiliseringsstag, hog/extra hog 4 st
6. Bultsats 1st
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1 Demontera krdngningshammare samt
dess fasten till ramsida.
Lossa stabiliseringsstagen vid krangnings-
hé&mmare och bakaxel.

3 Mark ut och skar urtaget i ramsidan pa ho-
ger respektive vanster sida. Anvand mal-
len som finns i monteringsanvisningen. Var
uppmarksam pa urtagets riktning. Borra
aven erforderliga hal (@15,5 mm). Skydda
kanslig utrustning sasom kablar/luftledning-
ar. Halen skall sammanfalla med ordinarie
halsystem i ramen.
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Svenska

2 Mat ut och mark var fordonsramen skall kapas. Matt 2145 mm fran referenshal @ 23 mm
i ram. Demontera eventuell utrustning pa rambalkarna som finns i detta omrade.

_ 2145 mm

4 Anvand undre tvarplat som mall och lagg
den kant i kant med raméanden, centre-
rad. Mark ut och borra hal (@15,5 mm) pa
ramens underflans.

Grada alla grova ytor. Se till att tillverka-
rens krav gallande saval grundskydd som
topplack foljs.
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Svenska

6 Montera platar och bussningar pa de nya 7 Montera de nya fastena l6st pa kréng-

medlevererade krangningshammarfastena. ningshdmmaren, sapa bussningen innan
da det underlattar senare injustering.
Montera aven de fyra bultarna (M14,
L=150), underifran, l16st som senare drar
samman fastet. Se till att fastena monte-
ras nagot smalare an lastbilens innermatt
pa ramen. Atdragningsmoment fér M14,
140 Nm £ 20.

10 Montera stabiliseringsstag till axelféas-
te och krangningshammare. Montera
aven distanser och bultar.
Atdragningsmoment fér M14, 140 Nm
£ 20.

Atdragningsmoment fér M16 enligt till-
verkarens rekommendationer.
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Svenska

8 Sammontera gavlar och krangningsham-
marfasten I0st (2x8 st M14, L=70), jus-
tera in sa den centreras i fordonsramen.
Montera aven gavlarnas bultar (M14,
L=55) inifran eftersom vissa senare kan
vara svara att na. Utelamna dock de tva
Oversta bultarna langst bak pa bada sidor.
Dessa sammonteras med Ovre tvarplaten
i punkt 11. Atdragningsmoment fér M14,
140 Nm * 20.

Demontera styrningar pa de gamla sta-
biliseringsstagen. Atermontera dessa pa
de nya langre medlevererade stagen. Se
till att dessa pressas i plant.
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Montera tvarplatarna till ramen. OBS!
Skruven (M14, L=55) skall placeras
med skallen nedat pa undersidan efter-
som bulten annars kan komma i kon-
flikt med dragbalken pa undersidan.
Atdragningsmoment fér M14, 140 Nm
*20.
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